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Podejmujqc ten temat, znalazlem si¢ w sytuacji co najmniej paradoksalnej: albo tra-
gicznej, albo po prostu komicznej. Zmusza ona bowiem, by opowiada¢ stare kawaly,
i to nie tylko, jesli chodzi o egzemplifikacje, bo dotyczy to takze cytowania cudzych reflek-
sji z do$¢ juz bogatej teorii 1 historii humoru politycznego, nagromadzonej przez ostat-
nie dwudziestolecie. Dezaktualizacja podawanych tu przykladéw autora z jednej strony
cieszy jako obywatela RP, z drugiej martwi jako milo$nika dowcipu, ktdry, porzuciwszy
rol¢ dawnego uzytkownika, musi przeobrazi¢ si¢ w historyka formy dzis juz prawie mar-
twej. Dyskomfort zwigksza ponadto konieczno$¢ dokonania zapisu tego, co kiedys zylo
w mowie. Poglad, ze pismo jest ,$mierciy” zywego stowa, znajduje bowiem najwicksze
uzasadnienie wilasnie w przypadku tego, co potocznie nazywa si¢ ,kawalem”.

1. Gatunek i nazwa (zakres terminu)

Jako byly uzytkownik — zaréwno sluchacz, jak 1 opowiadacz, pamigtajacy obyczaje
tamtej epoki — pozostang¢ wierny funkcjonujacej wéwezas nazwie formy: ,kawal”.
Opowiadano bowiem wylacznie wlasnie ,kawaly”, a nie zadne ,dowcipy”, jak suge-
ruje wigkszo$¢ pézniejszych opracowan. Przyznam wigc racj¢ pierwszemu polskiemu
teoretykowi tego zjawiska, Zbigniewowi Raszewskiemu, ktérego naukowy rekonesans
powstal jeszcze w epoce Gomulki, w roku 1966, cho¢ w postaci oficjalnego druku
pojawil si¢ dopiero ¢wieré wieku pézniej'. Wybitny teatrolog, a okazjonalnie pionier

! Zob. Z. Raszewski, Witep do teorii kawatu, ,Polska Sztuka Ludowa”, 1990, nr 2, s. 3-9.
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teorii omawianego gatunku, slusznie zauwazyl, iz nie mozna utozsamia¢ ,kawatu” ani
z ,dowcipem” (ktéry cechuje réwniez inne formy wypowiedzi), ani z ,anegdota” (kt6-
ra zaklada prawdziwo$é opowiadanego zdarzenia), ani tez wiazac go z tradycja fraszki
(gdyz ta miesci si¢ w literaturze pisanej, a nie ustnej)>

Stosujac quasi-gatunkowy termin ,kawal polityczny” jako powszechnie przyjety,
zwykle nie dostrzegamy jego — dalekiej od precyzji — umownosci. Obejmuje on prze-
ciez nie tylko dowcipy o politykach i polityce, ale ma o wiele szerszy zakres tematyczny,
ogarniajac niemal wszystkie sfery zycia, ktdre w jakims stopniu byly uwiklane w sytu-
acje polityczng PRL-u lub wprost wynikaly z decyzji monopolistycznej wiadzy. Tak
szerokie ujecie podpowiada bogaty material, ktéry pod ta nazwa albo juz funkcjonuje,
albo da si¢ umiescié. Wiadomo bowiem, ze jedynie w ustroju o znamionach totalitar-
nych to, co dla cudzoziemca z Zachodu (dla ktérego warunki zycia w gospodarce wol-
norynkowej s3 oczywisto$cia) byloby niezrozumiale, zwlaszcza zarty o podwyzkach
cen miesa, w Polsce mialo wyrazny wydZwigk ,polityczny”.

Po drugie, ,politycznos¢” charakteryzuje nie tylko tematyke, ale réwniez obieg;
dotyczy bowiem zaréwno opisu ,upolitycznionych” realiéw zycia w PRL—u, jak i gra-
nic legalnego kolportazu. Wyznacza wigc waski zakres wolnosci stowa. Znajdowalo
to zreszta odbicie w jezyku wladzy i potocznym uzyciu przymiotnika ,polityczny”:
stuzyl on za ostrzezenie dla obywatela wykraczajacego poza przypisana mu rolg i na-
ruszajacego partyjny monopol na polityke (dogmat o  kierowniczej roli Partii”); ozna-
czalo zatem strefe niebezpieczeristwa. ,Wasze postulaty maja charakter polityczny”
— tak przemawiala wladza do strajkujacych i okreslenie to brzmialo réwnie groznie
jak oskarzenie o zdradg i rewizjonizm. W tej sytuacji kawal krytykujacy socjalistycz-
na rzeczywisto$¢ (choéby posrednio) nie mégl liczy¢ na rozpowszechnianie oficjalne
1 jawne — wyjawszy przypadki graniczne, jakimi byly niektére kabarety, licencjono-
wane przez wladze na prawach wentyla bezpieczeristwa, albo incydenty ,przemytu”
za cichym przyzwoleniem decydentdw, a wreszcie ryzykowne akty naruszenia umowy
z cenzorem. ,Kawal polityczny” znaczy wigc réwniez tyle, co ,funkcjonujacy poza
cenzury”, czyli ,nielegalny™, co ogranicza zakres jego rozpowszechniania do obiegu
ustnego, rzadziej réwniez do wtérnie drugoobiegowego 1 emigracyjnego®. Wojciech

2 Zob. ibidem, s. 3.

? Kryterium to bywa nawet przyjmowane za nadrzedne — co sygnalizuje cho¢by tytut obszernej
dwutomowej antologii: Dowcip surowo wzbroniony. Antologia dowcipu politycznego (red. V. Sygula-Grego-
rowicz, M. Waloch, t. 1-2, Toruni 1990-1991).

# Warto wspomnie¢ o tych obiegach (raczej jako wtérnych), choéby dla dwéch przykladéw. Czasopi-
$miennictwo podziemne w stanie wojennym dorobilo si¢ pisma satyrycznego pod no$nym tytutem
Jaruzela”, a paryska ,Kultura” prowadzita rubryke, w ktdrej zamieszczala aktualne (cho¢ z pewnym
poslizgiem) kawaly polityczne. Oczywiscie publikacja w tym drugim przypadku stuzy¢ mogla raczej
za cenny dokumentacj¢ tego, co ulotne, niz rozpowszechnianiu, z ktérym wyprébowany obieg lu-
dowy radzil sobie znacznie lepiej i bez pomocy 7rédel drukowanych. Oméwienie sytuacji kawatu
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"5, jakkolwiek warto zauwazyé, ze w po-

Eysiak trafnie pisze o ,folklorze politycznym
pularnym stosowaniu tego terminu latwo o pomylke, gdyz takie okreslenie obejmuje
nie tylko kawaly o polityce, ale i dowcipy samych politykéw — wyglaszane z try-
bun aforyzmy i bon moty, koncepty retoryczne, takze mimowolne, a wigc Smieszne
nieporadnosci, omylki, a zwlaszcza wielkie gafy 1 wpadki, ch¢tnie rozpowszechniane
potem przez przeciwnikéw jako narze¢dzie walki politycznej, stanowiace pozywke dla
powstajacych pézniej anegdot. Wypowiedzi politykéw niekiedy nawet stanowia re-
ady-mades — ktére wystarczy zacytowaé w niezmienionej postaci i bez komentarza
satyrycznego®.

Po trzecie, ,polityczny” mozna réwniez rozumie¢ — co juz wydaje si¢ uj¢ciem
ryzykownym — w $cistym znaczeniu tego przymiotnika, to znaczy jako bedacy
narz¢dziem uprawiania polityki i walki o wladze. Chodziloby wigc o aspekt in-
strumentalny i performatywny: oddzialywanie dowcipem, rzecz jasna, raczej nie
na osrodki wladzy, przeciw ktérym jest wymierzony, ale na spoleczeristwo, by je
podnosié na duchu, a takze budzié ducha oporu. To wlagnie kawal w jakims stop-
niu ksztaltowal — a przynajmniej wyznaczal jej zakres — jakas, moze najwigksza
w calym obozie socjalistycznym, opozycyjna wspdlnote komunikacyjna, swoistg
»wspolnote smiechu”, na pewno znacznie liczniejsza od grona czytelnikéw niele-
galnie kolportowanej ,bibuly”. Nie twierdz¢, ze na modl¢ romantyczna przygo-
towywal on powstanie narodowowyzwolericze lub antykomunistyczng rewolucje,
ale moze w pozytywistyczny sposéb ,krzepil serca” 1 ulatwial przetrwanie. Trud-
no jednak lekcewazyé mniejszosciowe opinie przeciwne, na przyklad, ze humor
ten dzialal na odwrét — neutralizowal spoleczne nastroje 1 umacnial mentalnos¢
niewolnika. Wéréd takich pogladéw pojawiaja si¢ jeszcze skrajne, wedle ktérych
kawat polityczny byl nie tylko rozpowszechniany odgérnie, ale wrecz powstawal
w osrodkach wladzy, ktéra — na dlugo przed procederem Chucka Norrisa — sama
wymyslala zarty o sobie.

w stanie wojennym znajdziemy w artykule Wojciecha Polaka Humor i satyra niezalezna w Polsce w latach
1981-1989 (,,Czasy Nowozytne” 2002, t. 13, s. 151-175).

5 W. kysiak, Oblicza folkloru — folklor polityczny, ,Polska Sztuka Ludowa” 1990, nr 2, s. 15; idem, Folklor
polityczny w PRL, Poznan 1998, s. 7.

¢ Np. Pan Prezydent powiedziat (czyli 120 nieprzyzwoitych anegdot i przypowiastek o Lechu Walesie), red.
W. J. Huziak, Warszawa 1995. Przykladem efektu obrébki zapisu dokumentalnego przez grotesko-
wy montaz byl z kolei cykliczny program Jacka Fedorowicza Dziennik telewizyjny. W tym przypad-
ku humor powstaje dopiero w zestawieniu innej albo dodaniu zmyslonej wypowiedzi, komentujacej
sytuacje rzeczywista, utrwalona przez kamere. Pisze o tym Slawomir Kmiecik (Wblne Zarty! Humor
i polityka, czyli rzecz o polskim dowcipie politycznym, Warszawa 1998, s. 25-43). W czasach PRL—-u bylo
to jednak niemozliwe wobec paristwowego monopolu na media, ktére poddane najuwazniejszej cen-
zurze, rozpowszechnia¢ gaf politykéw nie mogly, a ich przeoczenie przez redaktoréw i dopuszczenie
na wizje bylo bledem réwnym niemal zdradzie stanu.
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2. Mowa i zapis (obieg folklorystyczny)

Jesli wierzyé Mickiewiczowskiemu Wajdelocie, wlasnie obieg ustny daje gwarancje
przetrwania slowa, ale zarazem niesie ryzyko zapomnienia. Zwlaszcza wtedy, kiedy
tekst straci aktualnosé, domaga si¢ etnograficznego zapisu, co postulowat juz Raszew-
ski, stwierdzajac jeszcze w 1990 roku dotkliwy brak dokumentacji, zaréwno w postaci
antologii, jak i opracowari’. Proces kodyfikowania humoru na wielkg skale przynio-
sty dopiero lata dziewigédziesiate XX wieku, kiedy to lawinowo zaczely sie ukazywac
mniejsze i wigksze antologie, a takze dostepne gléwnie w kioskach cale serie broszur
oraz czasopisma bedace zbiorami dowcipéw na wszystkie mozliwe tematy — poczaw-
szy od chirurgéw, a koriczac na tesciowej; kawaléw lepszych i gorszych, starych i $wie-
zo wymyslanych, czesto przez osoby biorace udzial w konkursach®. Masowa produkcja
kawaléw drukowanych stala si¢ jednak zjawiskiem odrebnym, 1 cho¢ dowcip o polity-
kach byl w niej silnie reprezentowany, w warunkach demokratycznych oznaczal juz co$
zupelnie innego — walk¢ migdzy zmiennie rzadzacymi ekipami i konkurencyjnymi
partiami. Afery gospodarcze, korupcja, pijaristwo postéw, kuriozalne wnioski sejmo-
we i projekty rzadowe — wszystko to wykorzystuje si¢ gléwnie w walce politycznej
do zdyskredytowania przeciwnika przez o$mieszenie. S3 réwniez dowcipy stuzace
walce ideologicznej, wymierzone w pewne grupy spoleczne, a wigc majace podloze
w nietolerancji §wiatopogladowej — zaréwno antylewicowe, jak antyprawicowe, anty-
semickie i antyklerykalne, antyliberalne 1 antykatolickie.

Zanim rozwaze¢ cele humoru politycznego, jego oddzialywanie i specyfike, kté-
ra nadaje mu obieg ludowy, dokonam przegladu tematycznego 1 gatunkowego —
a postuze si¢ przykladami zaczerpnigtymi ze zbioru Zakazany wic®, ktéry, cho¢ dazy
do kompletnosci, stanowi zaledwie mini-antologi¢ kawalu politycznego. Dzieli si¢
na cztery cz¢sci, odpowiadajace epokom i1 przywédcom PRL-u, przezwanym na mo-
dl¢ dynastycznych monarchéw zrymowanymi przydomkami: Bierut (Bolestaw
Okrutny), Gomulka (Wladyslaw Balamutny), Gierek (Edward Hojny) i Jaruzelski
(Wojciech Zbrojny). Rozdzialy wyznaczone s3 wigc przez lata cezury historii PRL-u:
1945, 1956, 19701 1980, co wydaje si¢ pomystem trafnym, jakkolwiek trzeba zastrzec,
ze zdarzajy si¢ dowcipy ,we¢drowne”, przechodzace z epoki do epoki. Okresy te réz-

7 Zob. Z. Raszewski, Witep do teorii kawatu, op. cit., s. 3.

¥ Wsréd periodycznych wydawnictw tego typu wymieni¢ mozna wydawane przez Stefana Sandur-
skiego miesigczniki: ,,Dobry Humor”, , 103 Najlepsze Dowcipy”, ,Dowcip Miesiaca”, ,,Super Dow-
cipy” i ,Humor — Rysunki/ Twdj Dobry Humor”, zamieszczajacy najwigcej dowcipéw politycznych
oraz wydawane przez Andrzeja Podulke: miesiecznik ,Swieze Dowcipy” i dwumiesieczniki ,Ale Jaja”,
»Co$ z dowcipami”. Ponadto warto wymienié: Komuniada. Humor polityczny, rys. J. Fudala, Krakéw
1990, 501 dowcipéw politycznych, Walbrzych 1993.

9 Zakazany wic, czyli polski dowcip polityczny 1944-1990, zebral, wybral i oprac. W. Tocki, Eomza 1990.
Dowrcipy cytowane z tego Zrédla oznaczam w pracy skrétem: ZW.
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nia si¢ takze malejacym ryzykiem rozpowszechniania kawalu politycznego: za Bie-
ruta bylo ono najwyzsze 1 zagrozone najwi¢kszymi represjami, w stanie wojennym,
po okresie 16-miesi¢cznej dwuwladzy, gdy wszyscy oficjalnie zdazyli si¢ dowiedziec
nawet z mediéw, ze ,krdl jest nagi”, ustny kolportaz dowcipéw odbywal si¢ juz ma-
sowo i niemal jawnie.

Twdrca antologii we wstepie tak charakteryzuje cel i geneze swego edytorskiego
przedsiewzigcia:

Jeden z autoréw wydawnictwa ,Przedswit” oglosil swego czasu projekt
budowy pomnika, poswi¢conego dowcipowi politycznemu. Uzasadnie-
nie: ,,celnos$¢ anegdoty obnaza niedorzecznos¢ wszystkich wykretéw pro-
pagandowych. Dowcip ten przetrwal najcigzsze okresy, wytrwal, rozrést
si¢ w cale serie i mozna dzi§ w oparciu o niego studiowaé calg histori¢
wladzy [...] 1 sogjalizmu”.

Niech zabrzmi to jak zart, ale pierwszym w Polsce takim pomnikiem
dowcipu spoza oficjalnego obiegu, zakazanego, za ktéry, bywalo, nie-
zmiernie gniewala si¢ wladza, a jej ,przedluzone rami¢” wybijalo go
obywatelom z gléw patkami 1 wyrokami ,,za zbrodni¢ zelzonego majesta-
tu” jest [niniejszy — dop. P M.] zbiorek [...]. Powstal w calosci z ,,po-
dari ludu”: na apel Eomzyriskiego Spolecznego Tygodnika ,Kontakty”
w czasie zaledwie miesiaca z calego kraju (a takze USA, Belgii i RFN)
naplynelo ponad 1500 listéw, zawierajacych kilka tysiecy wicéw, aneg-
dot, ,trefnych” fraszek i wierszykéw. Ludzie, niezaleznie od wieku, plci,
wyksztalcenia, majatku, pogladéw chwytali za pidro, odswiezali pamigé
i spisywali wice [...]".

Warto zauwazy¢, ze wiele kawaléw ocalalo réwniez dzigki publikacji w instruk-
tazach cenzorskich, a wigc — ,bezpiecznie” roz§mieszony cenzor konfiskowal to,
co moglo ,niebezpiecznie” rozémieszy¢ obywatela!!.

Pamietajmy jeszcze o tym, ze bohaterami niektérych zartéw sa osoby nadal zyjace.
O zniestawienie mogg by¢ oskarzeni ci, ktérzy rozpowszechniajg obrazliwe kawaly, po-
niewaz anonimowego autora oskarzy¢ nie sposéb. Twércy przywolanej antologii jako
pierwsi podjeli wiec najwigksze ryzyko prawne, natomiast autorzy opracowan ,kawa-
lologicznych”, idacy przetartym przez nich szlakiem, mogli juz swobodnie cytowac
ze 7zrédet drukowanych, nie ponoszac za to zadnej odpowiedzialnosci™.

10 W. Tocki, Dobry zart..., [wstep do:] Zakazany wic, op. cit., s. 3-4.

'S, Kmiecik, Wolne zarty!..., op. cit., s. 48—49.

2 Wyjasnia to Stawomir Kmiecik w rozmowie z prawnikami: Aleksandrem Bentkowskim i Jackiem
Taylorem (ibidem, s. 115-116).
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3. Polityka i codziennos$¢ (zakres tematyczny)

Jak juz wspomnialem, zakres tematyczny kawalu politycznego wydaje si¢ nieograni-
czony, gdyz moga si¢ w nim pojawi¢ whasciwie wszystkie motywy zwiazane z realiami
zycia w PRL-u. S3 réwniez dowcipy ,,okolicznosciowe” — jako reakcje na wydarzenia
i komentarze do nich: na przyklad serie o wypadkach polskiego Marca 1968 roku® czy
o interwencji w Czechoslowacji. Sa dowcipy o kryzysie gospodarczym i tzw. ,reformie
gospodarczej” z lat osiemdziesiatych, o stanie wojennym, Okraglym Stole, katastrofie
w Czernobylu, zabdjstwie ksigdza Popieluszki. S3 jednak stale tematy preferowane,
ktérych ,,opracowanie humorystyczne” stalo si¢ potrzeba pilniejsza od innych, a cho-
dzi o nasilajace si¢ zjawiska spoleczne, konkretne decyzje wladz, wydarzenia uliczne,
strajki. Co jednak nalezy do tematéw najczgstszych? Oto ich do$¢ dluga lista:

— charakterystyka przywédcéw PRL-u: ich glupota, jezyk propagandy,
kult jednostki;

— charakterystyka aparatu wladzy i jego funkcjonariuszy: przemoc, po-
dejrzliwosé, inwigilacja, ale takze slabosci: glupota, fanatyzm, chciwo$é,
chwiejnos¢ ideologiczna i koniunkturalizm;

— polityka gospodarcza: ,planowa” i rabunkowa (handel z ZSRR), bra-
ki w zaopatrzeniu w migso, podwyzki cen, bieda i totalna niewydolnosé
systemu;

— polityka wewngtrzna: brak demokracji i wolnosci slowa, zasada no-
menklatury partyjnej w obsadzaniu kierowniczych stanowisk, kariery ro-
bione dzicki poprawnosci ideologicznej, a nie wyksztalceniu, konfliktowe
relacje paristwo—Koscidl, niskie place, strajki;

— polityka zagraniczna: serwilizm wladz PRL-u w stosunkach z ZSRR,
niesuwerenno$¢ paristwa, ,,bratnia pomoc” w thumieniu powstari w bloku
wschodnim 1 innych krajach, radziecki imperializm.

Na pewno w PRL-u humor zdominowala satyra, natomiast dowcip abstrakcyjny,
absurdalny, jezykowy oraz inne jego odmiany ,bezinteresowne” nie mialy wigkszej ra-
¢ji bytu i stanowily zaledwie nisze, uznawane byly nawet za pewna dewiacje, i wpraw-
dzie pobudzaly do $miechu, lecz jednoczesnie wywolywaly pewne zazenowanie
z powodu braku oparcia w rzeczywistosci spoleczno—politycznej, uznawanej za temat
niemal obowiazkowy. Sytuacja ta wynikala tylez z obywatelskiego zaangazowania (wy-
znaczonego jeszcze romantycznym etosem polskiej literatury), co trwalego przypisania
humorowi funkgji agresji: dobry dowcip musial by¢ albo ,,przeciw”, albo w ogédle go

¥ Te doczekaly si¢ juz opracowari, np.: I. Einhorn, Marzec’68 w anegdocie, ,Nauki Humanistyczne”
1998, nr 4, s. 265-268.
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nie bylo (jako opowiastki ,,0 niczym”). Wyjatek stanowia pewne autonomiczne strefy
humoru erotycznego, obscenicznego i skatologicznego.

4. Figury i pionki (bohaterowie kawatow)

Poniewaz kawal polityczny opiera si¢ na schemacie czarno-bialym i na kontrascie
satyrycznym, wystepuja w nim bohaterowie jednoznacznie negatywni obok pozytyw-
nych, ale tym pierwszym, jako bedacym obicktem kpiny, przypada rola gléwna.

Précz wymienionych przywédcéw, ktérych nazwiska wyznaczaja kolejne epo-
ki PRL-u: Bieruta, Gomulki, Gierka i Jaruzelskiego, takze inne postacie wpisujg si¢
na dlugy list¢ bohateréw negatywnych jako funkcjonariusze systemu komunistycznego.
Sa wsréd nich politycy polscy 1 radzieccy, a takze przywddcy ,bratnich” krajéw bloku
wschodniego: Babiuch, Beria, Berman, Bulganin, Ceausescu, Chruszczow, Cyrankie-
wicz, Czernienko, Dzierzyriski, Glazur, Gorbaczow (sic!), Grudzieri, Hermaszewski
(choé kosmonauta, ale tez czlonek WRON, gdzie pelnil raczej funkcje dekoracyjng),
Jabloniski, Jaroszewicz, Kaganowicz, Klonica, Kosygin, Krasiriski, Krupska, Lenin, gen.
Malinowski, Mao-Tse-Tung, Messner, Mikojan, Minc, Motyka, Obodowski, Ochab,
Pyka, Radkiewicz, Rakowski, Rokossowski, Siwak, Stalin, Szydlak, Urban, Zabiniski,
Zandarowski. Znalazly sie wiec tutaj nazwiska oséb zyjacych obok niezyjacych. Figu-
ry i pionki. Alfabetyczne wyliczenie miesza postacie najwickszych przywédcéw poli-
tycznych ze skromnymi funkcjonariuszami systemu, ale w §wiatach przedstawionych
anegdot ich ranga odpowiada juz obsadzie: w rolach gléwnych anegdotycznych fabut
bad? jako statystéw. Niektdrzy graja wylacznie epizody lub sluza jedynie do wyekspo-
nowania postaci pierwszoplanowych. Jedni pojawiaja si¢ samotnie, inni z rodzinami
lub w obstawie podwladnych.

Na przeciwnym biegunie sytuuja si¢ ,bohaterowie pozytywni”, cho¢ okreslenie
to wydaje si¢ nieadekwatne, gdyz ich obecnosé nie jest uzasadniona potrzebs dokona-
nia apoteozy; stuza oni tylko za kontrastowy punkt odniesienia. Presupozycja dowcipu
politycznego jest bowiem zalozenie, ze stuchacz sytuuje si¢ po stronie opozycji wobec
wiadzy, totez milczaco podziela racje kolportera (opowiadacza) iw domys§le akcep-
tuje calg szeroka reprezentacje opozycji demokratycznej: Bujak, Dubczek, kardynal
Glemp, Gwiazda, Jan Pawel I, Kuron, Mazowiecki, ks. Popicluszko, Reagan, Walgsa.
Trudniej natomiast okreslié ambiwalentng pozycje przywédcéw zachodnioniemiec-
kich: Adenauera i Kohla, ktérych wizerunki w $wiadomosci powszechnej prawdopo-
dobnie jeszcze nie wyzbyly si¢ pigtna rewizjonistycznego zagrozenia. Antyniemieckosc,
chod przykrojona na uzytek walki systeméw (a wigc nie obejmujaca ,bratniej” NRD),
stanowila bowiem ten watek propagandy PRL-u, ktdry wciaz przemawiat do innych
obszaréw $§wiadomosci politycznej i historycznej obywatela niz krytyka kapitalizmu.

Précz bohateréw indywidualnych pojawiaja si¢ zbiorowi. Negatywni to rzady, or-
ganizacje, instytucje razem z ich funkcjonariuszami. S3 wigc anonimowi urze¢dnicy,
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aktywisci 1 agitatorzy, oficerowie i zolnierze, a zwlaszcza ubecy i milicjanci, ORMO,
ZOMO, PZPR, WRON i SdRP, Wojskowe Grupy Operacyjne i branzowe zwiazki
zawodowe. Jest RWPG i Uklad Warszawski, , Trybuna Ludu” i Dziennik Telewizyjny
DTYV. Z kolei bohaterowie zbiorowi pozytywni to: chlopi, robotnicy (zwlaszcza gérni-
cy 1 stoczniowcy), inteligenci, studenci, czyli obywatele z réznych ,klas spolecznych”,
NSZZ ,Solidarnosé” — ale takze grupy, ktére rozpoznajemy jako imigrantéw pocho-
dzacych z wyspecjalizowanych dowcipéw na inne tematy, a s3 wsréd nich: wigZnio-
wie (nie tylko polityczni), gérale, ksieza i Zydzi (ze szmonceséw), rzadziej szpiedzy
i agenci CIA. Znajdujs si¢c wsréd nich takze wariaci, ktérzy jako jedyni kompromituja
system komunistyczny na dwa sposoby: albo demaskujac wprost jego nienormalnosé,
albo przekornie go popierajac; podobng rol¢ demaskatora odgrywa Jasio, bohater po-
pularnych dowcipéw o szkole. Pojawia si¢ wreszcie Pan Bdg jako arbiter, najwyzsza
doczesna instancja odwolawcza lub sedzia ostateczny w zaswiatach, ktéry jednak nie
zawsze okazuje si¢ sila zdolng pokonaé komunizm.

5. Dialog i puenta (schematy konstrukcyjne)

Anatomi¢ kawalu okresla ogélne prawo ,zgodnej niezgodnosci” (concors discordia)
1 na nim opieraja si¢ wszystkie odmiany konstrukcyjne tego gatunku. Wedlug Victora
Raskina kazdy dowcip musi spelnia¢ warunek: zgodnosci (chocéby czesciowej) z dwoma
niezgodnymi ze sobg skryptami (strukturami poznawczymi)'*. Budowa kawatu politycz-
nego zasadniczo nie odbiega od poetyki humoru na inne tematy. Rzadzi wigc nim retory-
ka antytezy 1 hiperboli. Mozna wyréznic kilka podstawowych form kompozycyjnych.

A. Pytanie — odpowiedz:

— Czy Monako moze by¢ paristwem komunistycznym?
— Nie, poniewaz byloby to zbyt duze nieszcz¢scie na tak maly kraj [ZW] s. 7).

Antologia Tockiego niestety calkowicie pomija jedng z najpopularniejszych serii re-

prezentujacych wlasnie ten typ kawalu, a wicc ,Pytaii do Radia Erewan”. Dostepne
sq one w innych antologiach®™.

B. Parodia

Dotyczy przemdwieri, doniesieri prasowych (tu miesci si¢ znana seria o agengji
TASS), wreszcie uméw gospodarczych — jak ta, oparta nie tyle na bl¢dzie logicznym,
ile na figurze pozornego chiazmu:

4 Cyt. za: S. Kmiecik, Wolne Zarty!... op. cit., s. 96.
1> Zwlaszcza osobny zbidr Na erewariskief fali (Warszawa 1990).
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Umowa handlowa zawarta miedzy Polska a Zwiazkiem Radzieckim:

1. Zwigzek Radziecki bedzie otrzymywal od Polski polowe wydobytego
wegla.

2. W zamian za to Polska bedzie wysyla¢ do Zwiazku Radzieckiego polo-
we produkgji cukru i wieprzowiny [ZW] s. 13].

Te bliskie s3 niekiedy innej formie — grze logiczne;j:

Partia jest konsekwentna. Gdy partia méwi, ze nie da — to nie da! Gdy
partia méwi, ze da — to méwi [ZW] s. 63].

C. Gry sléw

Sa to dowcipy lingwistyczne, na przyklad oparte na kalamburze, odnajdujacym nie-
spodziewany sens jakiego$ stowa, skrétu lub nazwiska:

Zwigzkowi Radzieckiemu przybyly 2 nowe stany: Afganistan 1 stan wo-
jenny w Polsce [ZW] s. 84].

— Wymieri wyznania w Polsce.

— Prowieslawie, gierkokatowicyzm 1 30 milionéw protestantéw [ZW;

. 59].

Jak widaé w tym przykladzie, wskazane formy mogg si¢ nakladaé na siebie i kompi-
lowaé. W tym przypadku wystepuje schemat ,pytanie—odpowiedz” i gra stéw zarazem.
Oto jeszcze jeden przyklad:

— Czym sie r6znia bledy kapitalizmu od bledéw socjalizmu?
— Kapitalizm ma bledy socjalne, a socjalizm kapitalne [ZW s. 108].

Albo ten, nalezacy chyba do najcelniejszych:

— Jaka jest réznica migdzy demokracja a demokracja socjalistyczna?
— Taka, jak miedzy krzeslem a krzeslem elektrycznym [ZW, s. 77].

Niektére kawaly typu ,pytanie—odpowiedz” wydaja si¢ najbardziej nastawione
edukacyjnie i wykorzystuja technik¢ katechizmu. Tworza jednak swoisty katechizm
rewolucji, gdyz zamiast utrwala¢ dogmaty, uswiadamiaja paradoksy rzeczywistosci,
»otwieraja oczy”, wskazujac na nienormalnos¢ zjawisk, z ktérymi zdazylismy si¢ juz
oswoi¢ na tyle, by je uznac za naturalne.

D. Scenki dialogowe

Raszewski uznaje wlasnie rozmowg za genez¢ kawaltu, jego najwazniejszy sktadnik
i zarazem gléwny podgatunck (obok odmiany, jaka jest zagadka). Zwraca takze uwa-
ge na to, co rézni t¢ rozmowg od dialogu w dramacie: na zbytnia jednostronnos¢ (ktéra
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zreszty zarzucano réwniez dramatom Slawomira Mrozka). Wedlug badacza podstawa
tego rodzaju kawaléw jest wigc raczej satyra niz dramat’®.

Gazeciarz do zolnierza sowieckiego:
— Towariszcz! Kup gazete!
— Ja nie kuraszczy — odpowiada zolnierz [ZW, s. 8].

Dialog moze obejmowac wigksza liczbg replik, ale jego istota sprowadza si¢ zwy-
kle do konfrontacji odmiennych postaw, pogladéw lub kontrastowej interpretacji
rzeczywistosci, przy czym puenta nalezy zwykle do reprezentanta opozycji, gdyz
po jego stronie sytuuje si¢ racja, ktéra w zalozeniu opowiadacza podziela odbiorca
kawalu.

E. Anegdoty narracyjne

Historyjki z zycia przedstawicieli wladzy (zaréwno prawdziwe, jak zmyslone) lub
obywateli zawieraja réwniez zazwyczaj dialog albo przytoczenie pojedynczej wypowie-
dzi bohatera w pozycji puenty:

Minister kultury od rana jezZdzi samochodem sluzbowym od kosciola
do kosciola. Zainteresowalo to funkcjonariuszy UB, wi¢c zatrzymali mi-
nistra, zarzucajac mu komprormitacje partii i rzadu.

— Towarzysze darujcie, ale dostalem zaproszenie na Wesele Wyspiariskie-

go, lecz nie podali, w ktérym kosciele si¢ odbedzie [ZW s. 30].

Czasem w $wiecie przedstawionym pojawiaja si¢ schematy i postacie z basni (np.
o zlotej rybcee), duchy postaci historycznych (Pilsudski, Lenin), bohaterowie literaccy
1 filmowi. Kawal czerpie z réznych konwengji literackich i wzorcéw: realizmu i fanta-
styki, groteski, absurdu i czarnego humoru. Pojawiajg si¢ wigc réwniez motywy okru-
cieristwa i makabry:

Szczyt marzeni Polakéw lat siedemdziesigtych: wdowa po Jaroszewiczu
mowi do zony konajacego Jabloriskiego, ze Gierek zginal jadac na po-
grzeb Brezniewa [ZW, s. 71].

Przechodzieri do ZOMO-wra:

— Gdzie pan kupil pomararicze?

— W sklepie za rogiem.

— A duza kolejka?

— Nie, tak na jeden magazynek [ZW] s. 89].

1o Zob. Z. Raszewski, Witep do teorii kawatu, op. cit., s. 5.
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Istnieja wreszcie dowcipy eschatologiczne, ktérych akeja toczy si¢ po koricu $wiata,
w raju albo w niebie. S takze dowcipy katastroficzne:

Przed gwiezdnymi wojnami prezydent USA kazal si¢ zamrozié. Cialo
jego mialo by¢ przechowywane, dopdki nie skoriczy si¢ wojna. Po dziala-
niach wojennych odmrozono go, wstal osowialy i pyta:

— Jak bylo?

— Jak to na wojnie — odpowiada general.

— No, dobrze. Dajcie mi gume¢ do zucia, dawno nie zulem, a w ogéle
to guma jeszcze jest? — pyta prezydent.

— Jest — odpowiada general.

— A ile kosztuje? — pyta prezydent.

— Rubel dwadziescia [ZW, s. 78-79].

F. Gradacje

Chodzi o struktury narracyjne lub dialogowe, oparte na stopniowaniu, najczesciej
potréjnym, przy czym ostatnia z sytuacji nabiera cech absurdu:

W ZSRR ogloszono konkurs na najlepszy zegar z kukulka. Trzecie miejsce
zajat zegar, z ktdrego co godzing wyskakiwala kukulka i wolala: ,Lenin,
Lenin”. Drugie miejsce dostal zegar, z ktérego co pét godziny wyskakiwala
kukutka i wolala: ,Lenin”. Pierwsze miejsce przyznano zegarowi, z ktdre-
go co kwadrans wyskakiwal Lenin 1 wolal: ,Ku~ku-ku-ku” [ZW] s. 17].

Odmiana takich dowcipéw opartych na gradacji s3 anegdoty o tematyce ,,mi¢dzy-
narodowe;j”.

6. Polak i inni (kawaly ,,miedzynarodowe”)

»~Amerykanin, Rusek i Polak...” to jeden z bardziej reprezentatywnych schema-
téw sytuacyjnych polskiego dowcipu politycznego, stanowiacy zarazem jedng z naj-
popularniejszych i chyba najdtuzszych serii anegdot o tematyce ,mi¢dzynarodowe;j”.
Seria ta, jak podaje Wojciech Eysiak, narodzila si¢ pod koniec lat pigédziesiatych
XX wieku". Tytulowa tréjka to przedstawiciele konfliktowych systeméw spolecz-
no—politycznych, zarazem uosabiajacy zdecydowanie odmienne charaktery narodo-
we — rozpiete miedzy kapitalizmem a socjalizmem, Zachodem a Wschodem, czg¢sto
z rozdartym miedzy te dwie opcje Polakiem posrodku. Kawaly te zwykle ujawniaja
kontrastowe postawy, czasem ulozone w gradacje, przy czym zwykle ,ostatnie stowo”

17 Zob. W. Eysiak, Oblicza folkloru — folklor polityczny, op. cit., s. 17.
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nalezy wlasnie do Polaka, ktéry puentuje sytuacj¢ swym stanowiskiem lub jakimg
czynem ekstremalnym, wykazujac najwicksza przebieglosé, determinacje, glupote
albo szaleristwo. Sg to zatem czg¢sto dowcipy o samych Polakach, o ich mentalnosci,
utrwalajace stereotyp brawurowego wariata albo megalomani¢ narodowa, a mi¢dzy-
narodowe tlo stuzy jedynie do wyeksponowania kontrastu z jaka$ nie zdefiniowana
»norma”. Kawaly te nie zawsze opisuja uklad geopolityczny, niekiedy dotycza tylko
réznic kulturowych (mentalnych i obyczajowych), prezentujac karykaturg charakte-
ru narodowego.

Seria ta ma kilka rozgalezieri i odmian z r6zng obsada bohateréw, w ktérych zamiast
Amerykanina wystepuje na przyklad Niemiec lub Francuz, natomiast pewne postacie,
a zwlaszcza Polak, s3 w polskim dowcipie raczej niewymienne, cho¢ z jednym wyjat-
kiem: jesli ktos slowem lub czynem pobije Polaka, moze nim by¢ tylko Rosjanin:

Agencja Badania Opinii Publicznej przeprowadza ankiet¢ na temat braku
migsa. Co to znaczy ,,brak”? — zapytuje Amerykanin. Co to jest ,mieso”?
— dziwi si¢ Polak. Co to jest ,ankieta”? — pyta Rosjanin'.

Oto przyklad innej konfiguracji postaci w parafrazie legendy genetycznej o Lechu,
Czechu i Rusie:

Szedl Czech, Lech i Rus. Szli, szli az doszli nad Wettawe. Tam Czech
postanowil, iz zostanie. Dalej poszli Lech 1 Rus. Dlugo szli, az doszli nad
Wisle. Tutaj Lech zdecydowal si¢ osiedlié. Dalej poszed!? tylko Rus. I cho-
dzi tak do tej pory. Ostatni raz widziano go w Afganistanie [ZW, s. 108].

Osobg trzecia moze by¢ réwniez Zyd — jako przedstawiciel nacji najprzebiegle;-
szej, ktéry kpi sobie z podzialéw geopolitycznych $wiata. Na przyklad ma trzech sy-
néw: pierwszego w Moskwie, ktéry buduje tam socjalizm, drugiego w Warszawie,
ktéry robi to samo; trzeci jest w Tel-Awiwie. Zyd zapytany, czy ten ostatni takze buduje
socjalizm, odpowiada oburzony:

— No co$ ty? We wlasnym kraju? [ZW, s. 48].

Miedzynarodowy sklad bohateréw (i zwykle zarazem interlokutoréw) jest
zmienny:

Wszystkie nacje maja pociag do hazardu: pigciu mlodych Amerykanéw
siada do samochodéw i robia wyscigi; jeden samochéd ma niesprawne
hamulce, ale nie wiadomo ktéry. Pigciu Francuzéw idzie do domu pu-

¥ Cyt. za: A. Jackowski, Folklor kontestacji, ,Polska Sztuka Ludowa” 1990, nr 2, s. 14.
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blicznego; jedna z pensjonariuszek ma syfilisa, lecz nie wiadomo ktéra.
Pigciu Polakéw siada przy litrze czystej i opowiada dowcipy polityczne.
Jeden z nich jest konfidentem, tylko nie wiadomo ktéry [ZW s. 24].

S3 dowcipy, w ktdrych spotyka si¢ tylko Rosjanin z Polakiem albo Amerykanin
z Rosjaninem. W kawale bez udzialu Polakéw, puenta przypada oczywiscie Rosjani-
nowi. Niekiedy zamiast 0séb pojawiajg si¢ trzy waluty: dolar, rubel i zloty, z ktérych
pierwsza opiera si¢ na ropie, druga na zlocie, a trzecia na ,cynie (spolecnym)”. Nie-
kiedy zamiast synekdochy z przedstawicielami narodéw pojawiajg si¢ cale narody lub
kraje, np. Ameryka — Francja — Polska — ZSRR:

Naukowcy amerykariscy dokonali strasznego odkrycia: za trzy dni nasta-
pi koniec $wiata. Postanowili sprawdzié, jak zareaguja na t¢ wiadomosé
poszczegdlne narody. Leca nad Francja, a tam wszyscy uprawiaja mitosé.
Przelatuja nad Polska, wszyscy pija na umér. Leca nad ZSRR, tymczasem
tu tumany pylu w powietrzu. Zeby co$ zobaczy¢, leca nizej, patrza i widza
olbrzymi transparent: ,Pi¢ciolatka w trzy dni” [ZW, s. 12-13].

O nosnosci tego schematu swiadczy réwniez przenoszenie go w réznych wa-
riantach do literatury. W dramacie Janusza Glowackiego Antygona w Nowym Jorku,
trawestujacym tragedi¢ Sofoklesa, pojawia si¢ tréjka bezdomnych emigrantéw: Ro-
sjanin (pochodzenia zydowskiego), Portorykanka (wspélczesne wcielenie Antygony)
i Polak®.

Stopniowanie trzech (czasem tez dwéch albo czterech) konfrontowanych
ze soba postaw moze dotyczyé réwniez calych krajéw albo ich przywdédcéw, np.:
Kennedy — Chruszczow — Gomulka albo Reagan — Brezniew — Jaruzelski.
A odpowiedniki takich gradacji znajdziemy w humorze innych paristw dawnego
bloku wschodniego; na przyklad na Bialorusi bohaterami sa: Clinton — Jelcyn (albo
Putin) — Eukaszenka®.

Posréd kawaléw ,miedzynarodowych” funkcjonuja réwniez serie wyraznie pro-
mujace lub dyskryminujace tylko jedna wybrang nacje. Zanikly dowcipy zydowskie
(szmoncesy), ktére paradoksalnie bywaly wykorzystywane réwniez jako antyzydow-

¥ Warto jeszcze wskaza¢ przypadek swoistego meta—kawalu, ktéry narusza zasade stalosci rél przy-
dzielonych przedstawicielom narodéw. Narodzil si¢ on w serialu Alfernatywy 4 Stanistawa Barei: oto
Balcerek opowiada jeden z tych kawaléw, ale musi go zmieni¢ na forme ocenzurowany przez gospo-
darza domu Aniola; w wersji tak zdeformowanej ulatuje istota dowcipu: zamiast Niemca wystgpuje
tam ,Niemiec z RFIN” (co niewyksztalcony Balcerek przekreca na ,enerdefen”), a w puencie: ,Fran-
cuzowi spadly walonki”.

20 Zob. ]. Prokopiuk, Folklorystyczny wizerunek Aleksandra Lukaszenki, tl. J. Deszcz, ,Literatura Ludowa”
2001, nr 6, s. 37-41.
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skie. Wymarly takze dowcipy o skapych Szkotach, a gléwnymi bohaterami negatywny-
miw PRL-u stali si¢ Rosjanie?!. Ci ostatni z kolei maja seri¢ kawaléw dyskryminujacych
o Czukczach?, i chyba kazdy naréd znajduje sobie w blizszym lub dalszym sasiedztwie
geograficznym jakas ofiare, z ktérej wySmiewa sig, by zaspokoic swoja nacjonalistyczna
megalomanig.

7. Krytyka i pokrzepienie (funkcje kawatu)

Zbigniew Raszewski wymienia jako najwazniejsze dwie funkcje kawatu: polemicz-
ng i pigtnujaca®. Dodajmy jeszcze jedng, wyste¢pujaca chyba najrzadziej: demaskujaca.
Zastanéwmy si¢ jednak jeszcze nad tym, czy zawarta w kawalach politycznych auto-
refleksja ma moc oczyszczajaca jako glos polskiego sumienia (na miar¢ Slowackiego,
Norwida, Zeromskiego i Gombrowicza), a wigc czy stanowi dowéd polskiego samo-
krytycyzmu, czy tez dokonywana w anegdocie ekspozycja skrajnych cech ma cechy
te umacnia¢? Czy dowcip tego typu wpisuje si¢ w model polskiej literatury ,,rozdrapy-
wania ran”, czy tez przeciwnie — powstaje ,ku pokrzepieniu serc”? Whdystaw Tocki
tak postrzega ten problem we wstepie do swej antologii:

w cigzkich czasach bywaly jedyna radoscia, ,dodawaly otuchy”, ,krze-
pily serca”. Bo dowcip polityczny pozwalal na chwile zapomnie¢ o stra-
chu, uj$¢ nabrzmialej ztosci, zakpi¢ sobie z najwiekszych tego $wiata,
zwyczajnie si¢ posmiaé. Slowem: oczyszczal, rozladowywal niejedna
beczke spolecznego ,prochu”. Z tej roli komizmu politycznego, do-
strzeganych przez uczonych w piSmie 1 zwyczajnych zjadaczy chleba,
mozna dzi§ wysnud tez¢: madra wladza, zamiast tysiecy kapusiéw, pro-
wokatoréw, ubekdéw, esbekdw, sprzedajnych prokuratoréw i sedzidw,
zatrudni¢ powinna setk¢ wicmandéw, zmusi¢ ich do myslenia, urzadzié
wspélzawodnictwo, spisywac skrzetnie wytwory ich diabelskiego chi-
chotu i natychmiast pcha¢ w teren kolporteréw $miechu. Wiadza taka
bylaby madra, ale zarazem cyniczna. Zdradzam ten koncept tylko dla-
tego, ze wierzg, iz nad Wislg wladza bedzie tylko madra, [...] wiec nikt
go nie wykorzysta®.

Jan Prokopiuk z kolei bardziej patetycznie puentuje swdj przeglad biatoruskiego
humoru ludowego o prezydencie Aleksandrze Eukaszence:

2 Zob. Z. Raszewski, Witep do teorii kawatu, op. cit., s. 7.
2 Zob. A. Jackowski, Folklor kontestacji, op. cit., s. 13.

B Zob. Z. Raszewski, Witep do teorii kawatu, op. cit., s. 8.
% W. Tocki, Dobry zart..., op. cit., s. 4.
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Twérczos¢ tego rodzaju jest tez forma walki politycznej z istniejacym sys-
temem politycznym i jej gléwnym kreatorem. Obnazanie 1 wySmiewanie
negatywnych cech dyktatora jest takze wypadkows nastrojéw spotecznych,
miernikiem swiadomosci narodowe;j i politycznej dojrzalosci ludzi®.

Patriotyczne nastawienie autora usprawiedliwia widoczng tu idealizacj¢ zjawiska.
Z pewnoscia jednak ma racje, jesli chodzi o ksztaltowanie nastrojéw spolecznych.
Mozna dodaé nawet, ze obecny przyklad Bialorusi, podobnie jak przyklady z peere-
lowskiej przeszlosci Polski, powinny pouczaé rozmaite osrodki badania opinii publicz-
nej, iz badanie krazacych dowcipéw czasem wigcej méwi o spolecznych pogladach
1 nastrojach niz najbardziej rozbudowane ankiety. Jednak, o czym juz wspominalem,
opozycyjna wspdlnota komunikacyjna, funkcjonujaca w prostym ukladzie w systemie
totalitarnym, w warunkach demokracji rozpada si¢ na mniejsze kregi okazjonalne i efe-
meryczne, totez nie moglaby juz sluzy¢ za barometr nastrojéw spoleczeristwa.

Niekt6rzy badacze folkloru wykazujg tu jednak sklonnosé do przesady — zwlasz-
cza w sytuacjach wyjatkowych, ktdre narzucaja im potrzebg okolicznosciowej zarliwe;j
deklaracji politycznej w miejsce racjonalnego dystansu naukowca. Tak sformulowa-
ne cele wydaja si¢ przeciez idealami satyry socrealistycznej a rebours. Przypomnijmy:
8 listopada 1948 roku odbyl si¢ w Warszawie zorganizowany z inicjatywy ,Szpilek”
I Ogélnopolski Kongres Satyrykéw, na ktérym Jerzy Borejsza w referacie programo-
wym zdefiniowal publicystyczne i polityczne zadania satyry w Polsce Ludowe;j. Satyra
powinna:

1) prezentowa¢ rzeczywistos¢ w sposéb odpowiadajacy zalozeniom walki
klasowej oraz operowac figura wroga; 2) zajmowac postawe krytyczno—mo-
ralizatorsks 1 by¢ uwrazliwiona na szkodliwe zjawiska spoteczno-politycz-
ne; 3) podejmowac aktualng tematyke, odnoszaca si¢ do wyrazistych realiéw
historycznego ,tu i teraz”; 4) wykraczaé poza sfere literatury [...]%.

Socrealistyczny model satyry w stuzbie wladzy, przeniesiony mechanicznie (i za-
pewne nieswiadomie) na stuzbe opozycji jako narzedzie walki z wladza, jest zaledwie
wznioslym postulatem zaangazowanych politycznie autoréw opracowarn, ktdrzy zatra-
cili badawczy krytycyzm i nie znajduje potwierdzenia w konfrontacji z przykladami.
Dotyczy to nie tylko przypadku Bialorusi. Violetta Krawczyk—Wasilewska w taki oto
sposéb spuentowala swéj przeglad §wiezych wéwczas dowcipéw o ataku terrorystycz-
nym na Stany Zjednoczone 11 wrze$nia 2001 roku:

% 1. Prokopiuk, Folklorystyczny wizerunek Aleksandra Lukaszenki, op. cit., s. 47.
% K. Alichnowicz, ,Miejsce dla kpiarza”. Dyskusja o satyrze przed rokiemn 1949, w: Presja i ekspresja. Zjazd
szezecitiski i socrealizm, red. D. Dabrowska, P Michalowski, Szczecin 2002, s. 50.
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ustny, pisany 1 wizualny folklor zwiazany tematycznie z terroryzmem
jako problemem globalnym pelni trzy podstawowe funkcje: poznawcza
— ukazujaca osobliwos¢ zjawiska terroryzmu, ostrzegajaca — informu-
jaca o zagrozeniu oraz terapeutyczng, oswajajaca — poprzez makabrycz-
ny humor — zjawisko terroryzmu, z ktérym spoleczeristwu przyszio zyé
w XXI wieku?.

Taka apoteoza budzi jednak watpliwosci, 1 to powazne — cho¢ sama wydaje si¢
niepowazna, a nawet moze by¢ uznana za dowcip, tym razem juz nie polityczny, ale
naukowy. Choc¢by dlatego, ze posréd wyliczonych funkcji zabraklo najwazniejszej,
a zarazem jedynej niepodwazalnej: ludycznej. Natomiast, co do funkcji ,poznawczej”
czy ,ostrzegajacej”, nie mozna si¢ zgodzié. Przypisywanie humorowi tak donioslej
funkcji pedagogicznej 1 edukacyjnej, realizujacej o$wieceniowe haslo ,uczyé — ba-
wiac”, wydaje si¢ interpretacja naiwna. Rozumujac analogicznie, to tak, jakby twier-
dzié, ze czarny humor o seryjnych mordercach i sadystach mial wzbudzaé¢ empati¢
1 czujnos¢ spoleczeristwa, a dowcipy o Kubie Rozpruwaczu mogly zastgpowacé jesli
nie poradniki pierwszej pomocy, to kurs chirurgii dla amatoréw. Czyzby humor miat
stuzy¢ za Zrédlo informacji — a wigc ,zwierciadlo” wcale nie  krzywe”? Oczywiscie
sa takie rzadkie sytuacje, gdy anegdota jako alternatywne Zrédlo sluzy za ,przeciek”
1 przemyca wiadomosci nieoficjalne, pozostajace w opozycji do propagandy w danej
chwili dominujacej w mediach. W przypadku wydarzeri z 11 wrze$nia tak si¢ jednak
nie stalo, bo przecieki od poczatku pochodzily z mediéw informacyjnych: najpierw
o szkoleniu talibéw i arabskich pilotéw—terrorystéw przez USA, o slabosci systemu
obrony powietrznej supermocarstwa, a po paru latach takze o kompromitujacej nie-
skutecznosci poszukiwari Osamy bin Ladena w zréwnanym z ziemia Afganistanie,
wreszcie — o braku uzasadnienia interwencji w Iraku, ktéry ani nie dysponowal bro-
ni3 masowego razenia, ani nie mial zwigzku z poszukiwanym przywddca terrorystéw.
Kompromitacja politykéw nastapila poza sferg humoru, a $wiatowe oszustwo, choé
wywolalo samobdjstwo jednego z ekspertéw brytyjskich, nie spowodowalo nawet dy-
misji najwyzszych wladz w Ameryce, Wielkiej Brytanii ani w Polsce, gdzie nieopatrznie
sam prezydent Kwasniewski przyznal, iz ,bylismy zwodzeni” (co zreszta natychmiast
pokretnie i bojazliwie odwolal).

Humor czedciej natomiast przyczynia si¢ do ksztaltowania spolecznego nastawie-
nia wobec faktéw 1 0séb, steruje akceptacja lub odrzuceniem politycznych zdarzerd
i decyzji politykéw. Dziwne, ze autorka w analizowanym przez siebie materiale nie
dostrzegla, iz w grupie omawianych przez siebie kawaléw o 11 wrzesnia mozna wy-

77 V. Krawczyk—Wasilewska, Po 11 wrzesnia, czyli folklor polityczny jako wyraz globalnego lgku, ,Literatura
Ludowa” 2003 nr 3, s. 35.
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dzieli¢ dwie opcje, powiedzmy: ,antyarabska” i ,antyamerykariska”, a zatem — mimo
zgodnego pote¢pienia aktéw terroru i zjawiska terroryzmu przez spoleczeristwa Europy
i wickszosci §wiata, ujawnil si¢ wyrazny rozlam pogladéw. Uwidocznilo si¢ to chocby
przed interwencja w Afganistanie, a potem w Iraku, kiedy to przewaga internautéw
1 obywateli RP opowiedziala si¢ przeciw polskiemu udzialowi w inwazji i okupacji,
nazwanej oficjalnie ,,misja stabilizacyjna” — co zignorowal éwczesny prezydent Alek-
sander Kwasniewski, wysylajac tam Wojsko Polskie.

Eatwiej mozna si¢ zgodzi¢ na funkcje ,terapeutyczng” kawalu politycznego.
Smiech oswaja to, co straszne — i to rozpoznanie znajduje potwierdzenie w bada-
niach psychologicznych. Poza tym pozwala tylko umilaé czas oraz integrowaé to-
warzysko. Jesli natomiast na przyklad w tym dowcipie kto$ potrafi wskazaé walory
edukacyjne i ostrzegawcze, dowiedzie nie tyle swej badawczej przenikliwosci, co po-
czucia humoru:

Stoi dwéch ludzi na 98 pigtrze. Jeden pyta drugiego: — Pan czeka na win-
de czy na samolot?

albo

Przychodzi Arab na lotnisko 1 méwi: — Poprosze bilet do NYC [New
York City]. Na to kasjerka: — A na ktdre pigtro pan sobie zyczy?*®

8. Adaptacje i transfery (kawaly wedrowne)

W humorze politycznym PRL-u dominuje kawal rodzimy, jakkolwiek znane sa réw-
niez kawaly z importu, a do gléwnych Zrédel nalezy autentyczny dowcip ormiariski,
z ktérego pochodzi wspomniana juz stynna seria o Radiu Erewari””. Dostrzec mozna
jednak rézne procesy adaptacji dowcipéw przez aktualizowanie realiéw, a wigc trans-
fery dokonywane miedzy epokami i krajami. Niektdre anegdoty o rzadach Wladyslawa
Gomulki po wymianie nazwisk i tla fabularnego zostaly reaktywowane jako dowcipy
o rzadach Edwarda Gierka. Mozna wigc zaobserwowac takze transfery wewngatrzkra-
jowe. Jesli chodzi o temat najbardziej uniwersalny, jaki stanowi glupota, znajdziemy
go jako motyw wedrowny w réznych seriach kawaléw: najpierw o wariatach, potem
o milicjantach, a w warunkach demokracji — jako przejaw nietolerancji w dowcipach
o blondynkach. Glupota pasuje tez do wielu przywédcéw paristw 1 partii, totez latwo
ich obsadzi¢ w kazdej z wyprébowanych fabul uniwersalnej serii, stosownie do spo-
lecznego zapotrzebowania. Poznajac dowcipy zagraniczne, zauwazamy w nich wiele

2 Cyt. za: ibidem, s. 30.
» Zob. Z. Raszewski, Witgp do teorii kawatu, op. cit., s. 5.
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podobieristw, ale zarazem réznic, ktére ograniczajg ich thumaczenie i1 przeplyw mig-
dzynarodowy™.

Kiedy w zestawie kawaléw z lat pigédziesigtych PRL~u znajdujemy anegdoty o ku-
lisach Kremla, zwlaszcza najstarsze, o niezyjacym juz Leninie lub zyjacym wtedy Stali-
nie, albo o zagranicznych osrodkach wladzy, domyslamy sie, ze nie zostaly wymyslone
w Polsce, ale przywedrowaly na przyklad ze Wschodu, w $lad za Armia Czerwona,
razem z importowana wladza komunistyczng. Nie znaczy to jednak, ze Polska byla
wylacznie importerem dowcipéw; réwniez je eksportowala, na co znajdziemy dowody.
Transfery dokonujg si¢ do krajéw sasiednich, o podobnych doswiadczeniach historycz-
nych, spolecznych, gospodarczych i politycznych, na przyklad bylych krajéw bloku
wschodniego. Dowcipy PRL-u, poddane odpowiedniej obrébce, znajduja zastoso-
wanie w panistwach, ktére transformacji ustrojowej dotad nie przeszly. Oto przyklad,
w ktérym ,chirurgiczny” kawal o prezydencie Bialorusi Lukaszence wydaje si¢ dziw-
nie znajomy, poniewaz jest przeksztalceniem wczes$niejszej polskiej

wersji:

Podczas mig¢dzynarodowego kongresu chirurgéw wystepuje Niemiec:
»Na poboczu znalezlismy reke, przyszyliSmy facetowi i ten zostat super-
wydajnym robotnikiem”. Na to Rosjanin: ,My znalezlismy nogi, przy-
szyliSmy inwalidzie, a ten zostal mistrzem Swiata w biegu na 60 m”. Dalej
Amerykanin: ,My znalezlismy glowe, przyszyliSmy trupowi i ten zostat
laureatem nagrody Nobla”. Przyszla kolej na Bialorusina: ,W lasach mo-
hylewskich znalezlismy dupe. Doszylismy wasy i tak uzyskaliSmy prezy-
denta™.

Wielu z nas pamigeta, ze wezesniej, w latach osiemdziesiatych (choé trudno w folk-
lorze przyjaé, ze znaczy to réwniez ,pierwotnie”) obiegla nasz kraj podobna historyjka
o Jerzym Urbanie 1 miala nieco inne zakoriczenie — z polskim chirurgiem, ktéry, gdy
na miejscu wypadku ,znaleziono tylko dupe i uszy”, zszyl je ze soba i ,pacjent dzis jest
rzecznikiem prasowym rzadu”.

Obok transferéw migdzynarodowych obserwujemy dzis takze zjawisko ,globaliza-
cji” kawalu — dotyczace zaréwno jego tematyki, jak i obiegu. Swiatowy zasieg polity-
ki sprawil. ze dowcip o tematyce politycznej zyskal charakter migdzynarodowy, gdyz
coraz czesciej dotyczy walki supermocarstw 1 sprzymierzonych krajéw demokracji
z ustrojami totalitarnymi albo $wiatowym terroryzmem. Dowodz3 tego wspomniane
Jjuz dowcipy o zamachu na WTC 11 wrzesnia 2001 roku. Jednoczesnie obserwujemy,

% Cenng publikacja na ten temat jest Humor europejski, red. M. Abramowicz, D. Bertrand, T. Strézyni-
ski, Lublin 1994.
' Cyt. za: J. Prokopiuk, Folklorystyczny wizerunek Aleksandra Eukaszenki, op. cit. , s. 43.
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ze zmienia si¢ obieg i metody rozpowszechniania kawalu, co dokonuje si¢ to gléwnie
za sprawg Internetu, poczty e-mailowej oraz sieci telefonii komérkowych.

Zjawisko kawatu drukowanego, cho¢ ma niewatpliwie proweniencje folklorystyczna
i znaczenia obiegu ustnego nie likwiduje, a nawet go wspomaga, dzi$ stanowi po prostu
jeden z ubocznych nurtéw literatury popularnej. Elektroniczne metody rozpowszech-
niania humoru (gléwnie przez dzieci i mlodziez) nie zlikwidowaly tradycyjnego towa-
rzyskiego obiegu, ale wydatnie go wspomagaja. Wydaje si¢, ze w tym wypadku zmiana
nosnika nie ma charakteru jakosciowego i nie narusza specyfiki folkloru.

Jesli kawal polityczny obecnie zanika w obiegu folklorystycznym, dzieje si¢ to za
sprawg nie internetowej globalizacji, lecz jego demokratycznej legalizacji, a w efek-
cie réwniez instytucjonalizacji, gdyz stal si¢ domeng wyspecjalizowanych kabaretéw,
szopek, programéw rozrywkowych w radiu 1 telewizji, ktére jednak, wykorzystujac
bezcenzuralna wolnosé stowa, traca czesto finezj¢ konieczna w minionej epoce aluzji
1 jezyka ezopowego. Puenta niech wigc bedzie charakterystyczna dla kazdego kawalu

»zgodna niezgodno$¢” oceny zaglady gatunku: stalo si¢ tak i ,niestety”, i ,na szczg-
$cie”.

32 Zob. V. Krawczyk—Whasilewska, Po 11 wrzenia. .., op. cit., s. 25-34.





